Chalamela Jesevura—Varnam
Ragam: Ghana Raga Panchakam Taalam: Chatushrajati Triputa/Adi
Pallavi
ChalamelajesevuraChakkani maavaradarga
AnuPallavi
Ilanegpal macheli valapu taalaka yunnadira
Charanam
Palumaru vedanelaraswami
Pallavi: Raagam: Natta
Arohanam: SR,G,M ,PD,N.S Avarohanam SN_PM R.S
P... PMM. PMMP MMR. |SNSRSSNP|MPS S. RGM ||

Cha. la... me... . .la.]je... ... .|se.. w ra.. |

PMGMRSNSR. GM P.DN |S S NP. PMR|S.. NSRGM ||

Cha. . .. kka.. Ne. Ma. . |varadara. . .. |ja.. ... .. II

Anupallavi: Raagam: Goula
Arohanam: SR M PN.S Avarohanam SN,PM R,.G.M R S

PPMR. GMRRSN.SRS| NSRM R.M P|SRMP NNS. ||

l.La... .. Ni..Pa...|Ma.. . .Chel....Li..|

PNS R.R NSRG . M RRSN| RRSNP SNP|M RGM RS RM ||

Va.. La. Pu..Tha. LaKa . .| Yu.... Nna.]. Di.. .. Ra.|
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Chittaswaram: Raagam Arabhi
Arohanam: SR.M.PD.S Avarohanam SN.,D,PM .G R.S

DDPP. P- MPMGRR- MGRR | SRSN DDSS |RRMM PMP. ||
MPDSSN DD SSRRMGRR|SRDS PDMP|M .GR . SRM ||

Charanam: Raagam: Varali
Arohanam: SG,R,G,M_PD,N,S Avarohanam SN,.D,.PM .G RS
S.. SNDMD PMG. RSRN |S.. SN SGR |G.. M. PD N |

Pa. Lu.. . Ma.. Ru...|Ve Da Ne.|La..Ra. Sa.Mi |

S..N..D.M..G..R.|S..N..S. |GRGM .PDN |[|(Pa)

2) Sri
Arohanam: SR,M ,PN.S Avarohanam SN,PD,N.PM R,G.,R.S

1272 2

N..SRSNS PSNPM-RGR|S..NSRMP |SRMP. NSR|

RMRG SRNS PNé-MPNéFﬂéN. PDN PM| RGRSRMPN||
3) Natta
SNPM.NMPNNPPMMRR|S..MRSS.|SR.GMPDN||
Goula

SN. PMGMR SN. PNSRM|SRMP. NMP|S. RM PNé.||
Arabhi

SNDD SSRR I\./ICISI.?RISNDD|DI.?I.? DSS PD[MPMGRSRM ||
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Sri
PNSR.GRSRS.NPNSR|
Varali

S.NDMG.R | SGRG MPDN | (Pa)
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Sarasangi - Varnam

Ragam: Sindhuramakriya Talam: Adi
Arohanam: SG,M,PD,N,S Avarohanam: SN, PD,PM, G, S
Pallavi
Sarasangi neepal marulukonnadira
Anupallavi
Sadaya venugopala varadargapala
Charanam

Sammatini Dari chera
Pallavi:

S.S.G...MDP MPM GS|SNPD NSSN | SGMG MPMG|

Sa...ra sn.. g .. n.lpa.. . ... |... . . .|

GMPDPM GMPDN SNPDP|PMDPDMPM|GMPPMMGS||
Ma.... . ru.. .. lu.. ..|kon. . nna. . |d.. .. . .raf
Anupallavi:

SNPDN PDP MDP MPMGS|INSNS GMPD|NPDN S. Ll

Sa... . da.. ya.. ve. . ..|nu.. . go |pa... la. .|

SND.NS. GM. PM. MGS|[SS.NPDDP|.MGS NSGG||
Va.. ra.. da. .ra. .. . .]ja. .. .pa.|. ... la. . .|
Chittai Swaram:

MGM SGM NSGM PDPPMG|M GMGSNSG|GMPDP...||
PSNS DNSGGMP MPMGS|SS.NPD DP|.MGS NSGG |
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Charanam:
P.....PD PP MMGGSN]|S..... MG|M N ... SGM||

Sam .. . .ma. ti. n. .. . .|da.... ri .|. che... .ra.|
HD)M. . G..S..N.P.D.N|S..N..S.[ N.S.G. M|

2PDP MPM MGSN SGMGSN|PDN-SGMPD|N PDNS..N|

PDN DNSNSGNSGM GGS [N.PDP ND. |PMG N.SGM|

3M . .MGSGG M . . PDNSG|M . .DPMGG|M..SNPDP||

M..N.SGGM . .MGSNPM . .PDMPD|M..SGMPM ||

HS.....SNPDMPMGSN|S.....N S|GMPGMPDN|
SNDN SNPD PMDP MM GS|MGM-PDPND|PM PDP...|
MMGS.. PMGS. DPM GS|NPSNPMGM|PDN NS. . .|

DNS NSG MG M G. GMGSN| SS.NPD DP|.MG SN SGM|
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K aruninchi - Varam

Ragam: Swararanjani Taalam: Chatushrgjati
Triputa/ Adi
Dheera Shankarabharanam(29) Janyam
Arohanam : SG,PR,M,D.S Avarohanam: SN, D,PM,G,R,S
Pallavi
Karuninchi Nannu brochutaku Aramarayelanayya
Anu Pallavi
Parama Pavana— Sri Kanchi Nagara Varadarga - Papavimochana
Charanam

Neergjaksha- Nikhilalokapaa

Pallavi:

S G. P.. PMG. MGR.|R.M. D.é.|ND PM GRSI\_I||

KaRu Nin Chi... Nan..| Nu.. Bro..| .. Chu Ta.Ku.|

S.GP MGRS NDS. DSR. | SGP. RMD S | NDDP MGGR ||
A... Ra... Ma.. Ra... |Ye... .La. . |[Na.. ...yya |
AnuPallavi:

P. MG R.- DP MGR. NDPM |SND PM GRS | SG PR MD S [
Pa Ra Ma Pa . .Va Na.. | Si.. Ka. . .N | Chi Na Ga.Ra ||
DSS DRR SG R.MGRSN D |DGRS ND D. |SN DP MG RS |

Va. Ra . Da Ra..... Ja |Pa... .. Pa |Vi Mo.Cha na. ||
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Chitta Swaram:

SGP MGR. R.MD SND. |D.éNDPMG| R.MDS.S. I
NDSDR.SGS .PI\)ICIBRISND|.S.GPI.?D.SND|DMPGMRGS I
Charanam:

S.. NDP MG RMD MD.. .| MDS GRS ND| PMG R. M . D|

Ni. Ra. Ja. Ksha. . . ... | Ni.. Khi. La.|Lo.. Ka Pa. La|
1) S..N..D..P..M.G. | .. R.. M.. | D.. S..R. [
(Nee)

2) P.DP DPMG R.MR MGRS| D. SG R.M G | SGPR MDS. |
DSGR M.GR SGPM.GRS| DSMDS RMD|SRMR.M.D |

(Nee)

3) PPM G.RG. SGP R.MD. | SGPM GRM.| MDS SNDS. |
DDSSRR DSDRSG RMGR | DSND PMGR| SGPRMDR. |
SND-RSND-GRSND-MGRS| ND-MDPMGP| RMMDDSG. ||

SGPM.GRSDDGRSSND | DSND MDSN| D-PMGRMDD ||
(Nee)
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Narasmha-Kirtana

Ragam : Bilahari Taalam: MisraChaapu
Arohanam: SR,G,PD,S Avarohanam: SN,D,PM,G,R,S

Pallavi
NarasmhaNannu BrovaraMangaladri

Anu Pallavi
Paritaapa M ulamanpi Paalimpara L akshmi

Chanranam
Alanaadu PrahladaVaruni Gachitivata
IlaNee Sari saati velpulendulerata
Dharabhgjane Bhagyamani madi nenchina
VaradargaVinutaKaruninchi Vegame

Pallavi:

@

.G G P. D.||ISS. SNNDPDR|S..... SN ||P.. PDND DPMGJ||RG
Nara Sm ha ||[nanu bro. . va. .||ra..... man |lga. la... . ... || dri

2

.M G P. D.|[SS. SNNDPDG|R..... SN ||P.. PDND DPMGJ||RG
Nara Sm ha |[nanu bro.. . .va.|ra..... man |lga. la. .. .. .. || dri

3

.M GP. D.|IS S. SNRSSNND ||[PD SRGRGRSND.|[SN P...
NaraSmha ||[nanu bro.... .. .|| .vara ... ... .||Manga..

PDNDDPMG|| RG
la.. ... .. || dri

.P_P_PMMGR.GR ||[S.RGR.GRS. SNRSSNND |S...... I

Na rasm. . ha..|na.. . ...nu.. bro.. .. .valra...... II
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Anupallavi:

S.. RG. RGM G.M.||GRS. SNP. D.|
Pa. .. ta.. . ..pa.||mu.la. ma... np ||

SNR.S. SNDN P. | PDNDDP MGR. RGMG| RG
Pa. .... Im. . paljra. ... . la. ..ksm..|..

Charanam:

.ND P. PDND||DPM.G.GRSND.D. |

Alana du. ..|pra..... hla. . . . da.|

S R.G. RG ||PPMGRGP. P.|
Varu. ni. ga . |chi. thi . . . va ta.|

.MGP.D.||S..SNDNP.||SNSDNP.|
| lani.sa.|r..sa. . . ti.|vel. .pu.len]|

PDP.PMMGR.|
du.le.ra. . . ta.|

G M G P P D.|S..SNP.D.|
Dha ra bha ja ne. || Bha.gya. .. ma.||

R..S.S.|INDRSSN D S S. |
Ni .mad .|nen ... .ch . na.|

S G.R.GMG.M.GRS.|IS SN DPD.|

Vara.da.. . .. ..ra. ..[|[Javin . . ta.|

SRS... SNDN P .|| PDNDDPMGR. RPMG| RG

Ka.ru. . . nn. . . chi.|]ve. .. ..0a...me. . .| ..
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Meaning:

Pallavi

NarasmhaNannu BrovaraMangaladri

Oh! Lord Mangalagiri Narasimha please shower your blessingson me.

(Mangaladri isa hill in Andhra pradesh where the shrine of Lord Lakshmi Narasimha is
situated and to which Vinjamuri’s family has been devotees for generations).

Brovara = shower blessings, Mangala + adri = Sacred + Hill

Anu Pallavi

Paritaapa M ulamanpi Paalimpara L akshmi

Please rid me off all the wordly sufferings and rule over me.
Paritapamulu = Worldly sufferings

Chanranam

Alanaadu Prahlada Varuni Gachitivata

Once upon a time, it seems you have saved Bhakta Prahlada fromall the sufferings.
IlaNee Sari saati velpulendulerata

They also say that there is no other deity equal to you on this earth.

Dharabhgjane Bhagyamani madi nenchina

S0, | consider singing your praises the most valuble treasure | got
VaradargaVinutaKaruninchi Vegame

Oh! Lord — Praised by Varadaraja — Please come and save me without any further
delay.

Ila,Dhara= Earth;Saati = Equal; Velpu = God; Gachu = Protect; Madi = heart and
soul

58

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.softwarelabs.com



http://www.softwarelabs.com
http://www.softwarelabs.com

Jaagelara- Kirtana

Ragam: Hemavati

Talam:Adi
Arohanam: SR,G,M ,PD,N.S Avarohanam: SN,.D,PM.G.R.S
Pallavi
JaagelaraNannu Brochutaku VegaravadEmiraRAmMA
Anupallavi
Ragaratnamaikache Ranjillu tyagargiadhipa Sri NilayaVaasa
Charanam
Kari rggu morlidinantane Kaarunyamu tho kaavagaleda
Varabhakta posha VaageeshanutaVaradarga SevitaRgaRga. ...
Pallavi:
D...... P.M.G...R.|S..... R.IN...S. R.||
Ja. . .ge...la.ra..... na.|nnu . .bro chu ||

2G...M. PDND PMG.R.|SRGRS. R. | N... S. R.||

Ta..ku.ja...ge ..la.ra.....na. nnu..bro chu ||

3)G...M. PDNS ND P.M|G.GRS. R.|N...S. R. ||

Ta...ku.ja. .. ge. la...Jra. . ... na.nnu..bro chu ||

#G...M.PDNS RG RSNDIPMGRS.R.|N... S. R. ||

Ta...ku.ja... ge. ..la.. .. ..ra.na.Jnnu..bro chu.||

1)G...M. P D. PDND DN |S..... SN DN P..PM |
Ta..ku.vega ra .. va. |de....m.|. . ra.. ra. |
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2) GRSRGM P. D. PDNDDN |S..... SRIGRSNDP PM||
..ma.. vegara....valde....m.|..ra... ra|

GRSRGM - Jagelara ||
..ma . . -Jagelara...||

AnuPallavi:
...... S. S. SNND D. IN.S...R G |GRR SNS R.GRJ|
Ra ga ra... tnajma. .. ..li ka|che. ran. jil. .||

2)S. R. N. S. S.SNND D.[N S...R. G|M...PM G.R. |

Lu .. .. Ragara... tngg ma....li. ka|che.. ran jil. lu. |
DR..... S. S. SNN. D.|PD NS N.PD |[NDD.P.M .||
u..... tyaga ra... ja./dni pa si...|..ni .Ja.ya.|

PMGR GM - Jaagelaral|
Va. .sa. . - Jaagelarg)|

Charanam:

...... P.P.P...P.|P. M... P/M. PMG. R.||

Kari ra..ju. |mo ra... li.|di. nan. .. tha||
R..... SRG. GRR. S. IN.S. R.R. |G M PDP. |
Ne....kaa.. ru... nyajmu. .. to. ga. |vaga le. da. .||
Asanupallavi
Varabhakta poshavaagishanuta
Varadargjasevitargarga
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Meaning:

Pallavi

JaagelaraNannu Brochutaku

Why isthere delay in saving me?
VegaravadEmiraRamA

Oh! Rama why don’t you come at once?

Jaagu = Delay; Brochutaku = to save; Vlega= At once.

Anupallavi

Ragaratnamalikache Ranjillu

You are adorned with the garland of musical gems (of tygaraja)
Tyagargjadhipa Sri NilayaVaasa

Oh! Lord of Tyagaraja, You rule the heart of Godess Mahal akshmi.
(The author praises the lord to be the epitome of musical wealth.)
adhipa = Onewho rules, Si= Lakshmi,Wealth.

Charanam

Kari rggu morlidinantane Kaarunyamu tho kaavagaleda

When the Elephant king was in distress and prayed you, did you not go and save him at
once?

Varabhakta posha VaageeshanutaVaradarga SevitaRgaRga. ...

Oh! King of Kings, you are the the saviour of all your bhaktas— So sang Brahma about
your Kindness. Please save varadaja who also sings your praises.

Kari raju = Elephant King; Karunyamu = Sympathy; kaavaga = to Protect;
vaageesha= Brahma; Nutha= praised By
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Naadhirdhidhim-Tillana

Ragam : Shankari (janyam of Shankarabharanam) Taalam : Adi
Arohanam: SG_PN.S Avarohanam: SN.PG_S
Pallavi
Nadhiri dhidhim dheeranathanadhirana
thaakitathajjhami thakanakathakajhanu

didhdhrikitadidhdhrikitaThakitathadhinginathom

Anu Pallavi
Thathakitajhamthari thomkitadhridhridhridhri
thakghanu dhirigudu dhridhrithakukunjhari
dhirthillanathajham thakanakathomkitathaakitajham
thakajhamthakitgjham dhridhri kitathom
dhrigudu thakajhanutha dhhimdhira

Charanam
Needu charanapankgamula nammiti
NirgakshaKanchivaradarga
Nikhilalokapaananiranjana
NigamasaaraNirvikaranirguna

Pallavi:

(@) :

S.GGG...P. P...N.|S...N.P.|GPNP GPGS|
Na diridi . . .dhim dhee . . ra . | na. . . tana.|dni .. .. rang|
2 S
S.GGG...P. P...N.| SNSGSGSN|GPNPGPGS|
Na diridi . . .dhim dhi. . .ra .| na. . .ta.na.dn ..ra. na.|

S. 6sS S S NP NPN S S S S|
Tha ki ta tha jha mi tha ka na ka tha ka jha nu|

S G PN G P NS|IS NPG P NPG |
Dhi dhri ki ta Dhi dhri ki ta |tha ki ta tha dhin gi na thom||
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Anupallavi:

GG PNS. G P N.SGGP N P |
Thatha ki ta jham tha ri thomki ta dhri dhri dhri dhri |

P NS N-GPNP |G P NUPN.S S|
Tha ka jha nu dhiru gu du | dhri dhri tha ku kun jha ri||

S.G...P.G.S.S. N. |
Dhir thil. . . lla. . . na. tha jham |
S.S.G.S. | P. N.S .G .|
Tha ka. na. ka.|thom m . ki . ta .||

S.G S N. P SN. P NSN. G|
Tha ki ta jham tha ka jham tha ki ta jham dhri||

P NPG S GS N J|SGS GPNP G
Dhri ki ta thom dhri gu du ta | kajha nu ta dhim dhi ra|

Charanam:

N.. . P.G.P.N.N...|[S. N.P.G.|G. P. G. S.|
Ni. . . du. cha. ra. na. pan.. .| ka ja. mulu.|na. mm mi. ti.|
S. .. S.G...G. P.N.IN.G.P.P|J N.N.S...|
Ni. .. ra.ja... ksha kan . . |chi.va. ra.da| ra.. .ja..||

S.N. S.G... G.P.G.|S...S. S.|S...G. G|
Ni khi la. lo... kapa . .|la..na ni.|ran.. ja na ||

S.G. S. S N.P. P. S/IN.P.G.G.| P.G.G.S.|
Ni gama sa ranr vi kajra...nr...] gu..na..|

SingAnupallavi in second speed and finish with 2nd sangati of pallavi.
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NadhruDhimta- Tillana

Ragam: Hindolam Talam: Chatushralati Triputa/Adi
Arohanam: SG,M D N, S Avarohanam: SN,D, M, G, S
Pallavi
Nadhru dhimtadhiranatanadhirana
Nadhritani dhirtillanatanomtanadhirana
Anupallavi
Nadhritaani tonginnatom

Taakita kitathakatakadhimi takghanu
Udhiradhimtananatakanakatarikitathom
Tomkitanamkitajham kitadhi dhimi
Dhitlam dhitlamjhamtari
Takghamtajjham nakundaka
Takitgjhamkukundakitatadhiginatom.

Charanam
Needu mahimdanu niratamu vinine
Needu roopamunu choodanentura
M odamal aragagpaadaraaipudu
BhedamelaVaradargadayakaral

Pallavi:
@

M. G S. ND N[S..S[s M G MJ
Na dhru dnim ta dhi ra |[na ta |na dhi ra na ||
)

GMDN SG SNDM GSSN DN|S..S |[S M G M |

Na. . . dhru dhim. . ta. dhi. ra.|na..ta |na dhi ra na ||

S..M G.M.D.. NM.D.|DN SGS.SNIDM .M G N SG||

Na .dhr ta. ni.dhir. til la. na.ta . nom..ta.|na . .dhi . ra . na||
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AnuPallavi:
S. MMG.M.D.N.D.N. |S.S S SSS S|SSSSSSSS|
Na dhir. ta. ni.tongin na.tom.Jtaa ki ta kitathaka|takadhi mitakajanu ||

SMGS. N D NIDN S G |ISNDN D...J
Udhi radhim ta na na |[ta ka na ka|ta ri ki ta thom. . ||

S. SSM. MM D.DDN.N N|S S. N |N.D. M DJ
Tomki ta nam ki ta jam ki ta dhi dhi mi|dhitlam. dhi |tlamjham ta ri ||

DND..N.D..DN SG|NSND. D N.|SNDMGI\J S G|
Taka jham. ta. jjham na kunda ka|takita jhamku kum|takita tadi gi natom||

Charanam:
N.DMGMND|NDM G |SNS.|

Ni.duma hi mala nu |ni ra ta mu|vi ni ne.|

N.DN S SM M|IN. D N |SSS.|

Ni.duru ru pamunu|chu da nen|. tu ra.|
DN SS MG M.IGMG S |. ND N|J
Mo . damala raga.|pa.dara| . | pudul

S.GSSNN.SNNDD.ND|DM M.DMMG|IMG SN _S. M G||

Bhe. . .dame. .la.va.ra. |da. ra.. .ja.|da. ya kara.|

SingAnupallavi and finish
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Dhim Dhim Dhim - Thillana

Ragam:Hamir K alyani Talam:K handa Jathi Triputa Talam
Arohanam: SPM_PD,N_S Avarohanam:SN.D.PM.M,G.PM R,S

Pallavi
Dheem Dheem Dheem Thomthadana dhiranadhirthillana
UdhanaThadhana Thom Dhirugudutha Thedhinginathom

AnuPallavi
UdhanaThadhanaThani Thillangu Thaka Thari Kita Thaka
ThaDheem Dheem ThakitaDhir Dhir Dhir Dhir Thom Thom
Dhir ThillanaThgjham KuKundari Kitathaka
Thadhith Tharikita Thom Thom Dhit Tharikita ThomThom Thakita Thadiginathom

Charanam
Kaanchi puradhipakarunathoda gaapadumu AnchitaBhakthitho golichedaneedu
Padambulla aaana shree varadargja Dayakara Virinchi vanditajagadaadhaara.

M isprati madhyamam (shuddha madhyamais specificaly mentioned asM 1)
Pallavi:

D

S D. . P. PM PDP MDP G M, R S|
Dheem Dheem Dheem Thom Thadana Dhirana Dhir thil la na
SRS S P M P. PMPMP. GM PDN |

Uda natha Da nathom Di rugudutha thadin gi natom ||

)

SNGRSR SND. P..M GMPD SND.P MDP.M. G MR S|

Dheem. . Dheem Dheem Thom. Thadana Dhi ra na Dhir thil lana
SRSS PMP. PMPMP. GM PDN |

Uda natha Da nathom Di rugudutha thadin g natom ||
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3

GRSNSR SND. P..M GMPD SND.P MDP.M. G M, R S|

Dheem. . Dheem Dheem Thom. Thadana Dhi ra na Dhir thil la na

S.M GPMP.DRSN DPP.[PMPMP. G M PD N |

U. da .na. thaDa.na. thom.. |Di rugudu tha tha din gi natom||

Anupallavi:

SRSS PPPP PP M P MDP G MIR S |
Udanatha Danathani  Thillan gu Thakathari Ki ta thaka |

S RS P. PPP M P D N SNDN P. ||
Thadhim. Dhim Taki ta Dhir Dhir Dhir Dhir thom. thom||

D
P DP S.S S S N R SN SND. S S S S S NDN |
Dhir thil  la na tha jham Ku Kundari Ki ta. Tha ka Tha dhit Thari ki ta |

S. S.. D P MPD P. P. P PPG MPD N |
ThomThom  Dhit Thari kita Thom Thom ThakitaTha digi na thom||

)
P DP S.S S S NR SN SND. S S G M1 RRSR |
Dhir thil  la.na Tha jham KuKunda ri Ki ta Thaka Tha dhit Thari ki ta |

S. S.. D P MPD P. P. P PPG MPD N |
ThomThom  Dhit Thari kita Thom Thom ThakitaTha digi na thom||

(WholeAnupallavi isto be sung in 2 speeds)
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Charanam:

S.S S SND. N P PMPDPD PMM.M1 GM, R .

Kanchi pu Ra... Dhi pa Karuna Tho..da ga. Pa.dumu]|

S.RS P. PP M PD N SNDNP .M |
Anchita Bhakti to Go li cheda Ni. .. du Pa |

P. DP S.S S SN SR SR SN D. N. S SND.N P.R |

Dam bula Aa.nasri Va ra da ra ..ja Da Ya...Ka ra.Vi |

S. S SND. N P. PMPDM M,RRSS|
Rim Chi Van.. Di Ta Ja.ga da . Dhaa. ra||

Sing Anupallavi in 2" speed
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K antisaiga- Jaavali

Ragam : Manirangu Taalam :Adi
Arohanam: SR,M, PN, S Avarohanam: SN,PM G, R, S

Pallavi

Kanti saigaJesenetuntarikaadu
Vantiganunnanannintiloki rammani

Anupallavi

Janta paavuramulaKrigantajupi
Vadu konte maataladi
Tuntari panulu seya

Charanam

NavaMohanaangude
Vadu NAdavinodude

Dharanu velayu Sri varakanchipuramuna
SthiramuganeakonnaVaradargjavibhudu

Pallavi:

P..M..GRS...N.N.[S. ....S.[S.R.M.P .|
Kan . ti . .sa. ga... je.se. |ne. . . . . tun|ta.ri.kaa.du. |
P..M..GRS...N.N.|S. ....s.|s.R|v|PNé.||
Kan. . ti . . sa. ga... je.se. |ne . . . . tun|ta.rn . kaa. du.|

P...S..G.SN SNP M.[P.SNSNP.|MGRSNSRM||

Van. . ti ..ga nun. . . nnanan|in. ti . . . lo. |ki.ra. mma.ni|
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Anupallavi:
P . N..S.R.R.RG.R.|G.. R.. GR| SNP. PNS.|
Jan. . ta. .pa.vu.ra. mula. kri.|gan. ta.. ju.| pi. . .va. du|

P R.S..S.SNSNP. M.[PNSNSNP.[MG RS NSRM|

Kon. .te. .mata. .. la. d .|tunta. . r..|panulu. se.vya.|
Charanam:

P PP.M PMGR S_.SN.N.|S.. ....|] MGRS N S RM|J

Nava. mo . . .hanan.. .gu.|de.. ....|] . .. . va . . dul

P..M..GRS. PN.N.[S. .. ..., [S. . . . . P
Na..da. . vin. .. . . .du.|de ... . ... |.... .. .|
As Anupallavi :

Dharanu velayu Sri varakanchipuramuna
SthiramuganelakonnaVaradargjavibhudu

Meaning:

Javalis are usually written with sringaram as the main emotion. Though the author
isa male, heimagines himself to be the heroine of Lord Krishna and expresses the
nayika's love to the Lord.Thisis called “Madhura Bhakti”.

Pallavi:
Kanti saiga Jesenetuntarikaadu
My mischievous Lord signals mewith his eyes
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Vantiganunnanannintiloki rammani
To come into the House, while | am alone.
Saiga=Sgnal; tuntarikaadu = mischievous fellow

Anupallavi :

Janta paavuramulaKrigantajupi

Showing me the pair of Doves with his eyes

Vadu konte maataladi Tuntari panulu seya

He talks naughtily to tease me...

Janta= Pair; Pavuramulu= Doves; Kriganta = from the edge of the Eye

Charanam:

NavaMohanaangude

He is a handsome and youthful man

Vadu Nadavinodude

Heisconnoisseur of Music.

Dharanu velayu Sri varakanchipuramuna

At Kanchipuram the earthly abode of the Lord
SthiramuganelakonnaVaradargavibhudu

Heissettled asLord Varadaraja

Nava = Youthful; Mohanangudu = one with charming features; Vibhudu=_Lord
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Dosamuleni —Kirtana
Ragam: Saaranga Taalam: Adi
Pallavi

Dosamuleni Nanneesadinchuta
Yadi neeku nyaayama? Shri Rama

Anupallavi
Ashadeeraneenamameegaani veru
Baasalanasdipitinapaavana

Charanam
Kaasukai ennadu naashinchanaitini
M osaginchutayadinaaku duramu
Vasudeva! needu charanamegathi ve
Raashinchanuravaradargjasannutha

Meaning:

Pallavi

Dosamuleni Nanneesadinchuta

When | am at no fault, By hating me
Yadi neeku nyaayama? Shri Rama
Areyou Justified, Oh! Si Rama
Dosamu=Fault; eesadinchuta=To hate;

Anupallavi

Asadeera neenamameegaani veru

Baasalanasdipitinapaavana

Oh! The Sacred, Did | ever utter

Anything, other than uttering your Name with utmost Desire?

Asa= Dedire; Teera = To fulfill; Basa=Wbrd,utterance; Salupu = to do;

Charanam
Kaasuka ennadu naasinchanaitini
| never yearned for money

M osaginchutayadinaaku duramu
It isfar for meto cheat or deceive
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Vasudeva! needu charanamegathi

Oh! Lord Vasudeva, Your Lotus feet are the Ultimate
veraasnchanuravaradargjasannutha

| desire for nothing else, Oh! Lord (Saviour of Varadaraja)
Kaasu=Money,wealth; Aasinchu=yearn,crave for;mosaginchu=To Cheat;
veraasinchanura = veru + aasinchanu

73

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.softwarelabs.com



http://www.softwarelabs.com
http://www.softwarelabs.com

Padhmavathim —Kirtana

Ragam: Shankarabharanam Taalam: Adi

Pallavi
Padhmavathim bhgjamyaham
Papa vinashinim paramam pavithram

Anupallavi
Padhmanabha priyam PadmaNivaasinim
Patitapaavanim Poornendu vadanim

Charanam
Nadaswaroopinim nadavinodinim
Nadatmaka Ramaanatha chaarinim
Pankgodhbhava Sannutham satatam
Pditavaradargjasevitam

Meaning:

Pallavi

Padhmavathim bhgjamyaham

| pray to thee: Oh! Goddess Padmavathi

Papavinasinim paramam pavithram

You are the onewho rids of all our sins; you are the Ultimate and you are the most
scared.

Anupallavi

Padhmanabha priyam PadmaNivaasinim

You are the consort of Lord Padmanabha and you reside on the Lotus.

Patitapaavanim Poornendu vadanim

Oh! Goddess - whose face is as beautiful as the full moon, you are the saviour of people
indistress.

Nivaasinim= One who resides; patita = downtrodden, peoplein disress;, Poornendu =
poorna + Indu = Full + Moon;
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Charanam

Nadaswaroopinim nadavinodinim

Though you are Nadam(Omkaram) yourself; you are a connoisseur of Nadam
(Sageetham)

Nadatmaka Ramaanatha chaarinim

You are the beloved of MahaVishnu who has Nadam as his Soul
Pankgodhbhava Sannutham satatam

You are always praised by Lord Brahma (who is born out of a Lotus)
Pditavaradargjasevitam

You rule Varadaraja (Author) who sings your praises.

Note: Apart fromunderstanding the above stanzaline by line, the singer needsto understand
the wholesome inner meaning of it. The tanzaisnot just anamavali. Thischaranamgivesthe
wholesome picture of vaikuntamwhere Lord MahaVishnu (Srinivasa) and Mahalakshmi
(padmavati) enjoy the Blissful music.

Padmavati being Nadaswaroopini residesin the Vakshasthalam(Heart) of Lord Srinivasa
(MahaVishnu). ThusNadamformsLord Srinivasa's atmamaking him Nadaatmaka. From
MahaVishnu' sNabhi(Navel Point) isborntheLotus, where Brahmais
seated(pankgodbhava) and sngsthe praises of Godess Padmavati(Lakshmi). MahaVishnu
(Nadatmaka) and Mahal_akshni (NadaSwaroopinim) enjoy thiseternaly.
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Vandanamu—Kirtana
Note: Thiswas written by the young Varadarajan during the heat of independence movement.
Ragam: Karaharapriya Taalam: Adi

Pallavi
Vandhanamu Gandhi Devasadha
Vandhanamu mahanubhava

Anupallavi
Bandhithayagu maa bharata bhoomini
Bandhamu tholaginchi baga brochinaneeku

Charanam
Sathyaagrahamane sadhanabuni
Y athyashcharyamuga naangleyulaku
Krithyadhyavasthakapinchina
Yo sathyathamakavaradargjasannutha

Meaning:

Pallavi
Vandhanamu Gandhi DevasadhaVandhanamu mahanubhava
Oh! Mahatma Gandhi, | salute you always.

Anupallavi

Bandhithayagu maa bharata bhoomini

Bandhamu tholaginchi bagabrochinaneeku

You have freed our Motherland, who was a captive.
Toyou | salute.

Bandhitha= captivated; tolaginchi = to do away with;

Charanam

Sathyaagrahamane sadhanabuni

Y athyashcharyamuga naangleyulaku

Krithyadhyavasthakapinchina

Yo sathyathamakavaradargjasannutha

By taking sathyagraha as your practice you have astonishingly sent the English back to
the place where they came from. You have been a truthful person, praised by
varadaraja(Author).

Yathyashcharyamu = ati + ashcharyamu = astonishment; Kalpinchu = To Create;
Krithyadhyavastha = Krithi + adi + avastha = original + initial + Situation;
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